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ZAMEK MALMAISON
WE FRANCYI.

Dzi$ Niedziela — slorice $wié-
|—caly Paryz przybral $wigtal-
ng postac ; i my zrébmy sobie ro-

zrywke ; pOJdL przyjacielu, za-
prowadzg ci¢ do Malmaison !
Niegodzi sie cudzoziemcowi nie
odwiédzié tego miejsca i nie ogla-
duac to Osle gniazdo jak go Lord
Byron nazwal. — Chcialem cig w
maju tam zaprowadzi¢, jako w
miesigen w kiérym Napoleon u-
marf 5go a Jézelina 29g0; cheia-
fem ci gréb césarzowdj pokazaé;
cheialem aby$ mdéglt byé na do-
roczném naboZeistwie, ktére w
Ruel za opiekunke caléj okolicy
odprawiaja. Po téj przedmowie
mego plz”acwla, wsiadlszy do
tllbury, w 3ciu  kwandransach
przybylismy do Malmaison. W
zamku pani Francois Burgrabini
zaczela nam trudnodei robié, lecz
gdysmy jéj ukazali bilecik pana
Hagermann wlasumeldteraunej-
szego , nie wzbraniala nam waij-
$cia. — Obwéd ktérym Bonapar-

te te majelnosé powwkszﬂ 20-
stal na cagdei podzielony i sprze-

dany ; lecz dom kiéry zamiészki-
wal, stary zamek i Park, wca-
fosci sa zachowane, i to jest
gléwnym punktem, gdzie si¢
spostrzegaé daje jeszcze Swie-
tnosé eésarstwa. Dawniéjta po-
siadlo$é byla malo znaczaea, sto-
dola, dom folwarczny, stanowi-
ly jéj zamoznosé. — Gdy Norma-
nie nad Sekwang przybyli, tyle
okruciefistw tam popelnili, ie
miejsce to porlem nieszczescia,
a dom w ktorym pozniéj uciechy
panowad mialy, domem nieszeze-
Scia nazwano. — Dom ten lezy
tylko dwie mile od Versala.
Wodociag, Port i lasek Marly
s3 wpoblizu; a maj¢tnosé Son-
chére jest na przodzie i nalezala
ona dawniéj do familii Mesmes,
poiniéj przeszta wrece familii
Beauharnais, ktéra ja marszal-
kowiBertrand odstypita. Poiniéj
nabyl ja Liwerant Quwrard —
klury gdy za nig podluv wy-
czaju tych panéw nie zaplacil,
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powstaly procesa, zajeeia i prze-
darz ca¢Sciowa, tak, Ze zjedné)
majetnosei, zrobilo si¢ dziesieé.
W roku 846 , Malmaison na-
lezal do krélewskich débr. Karol
lysy kiéremu Guj, Opat wSt.
Denis zrobil jaka$ praysluge,
darowal mu Malmaison wna-
grode. Okolo roku 1244, opat
odstapil t¢ majetno$é mnichom
a ci wroku 1622 przekazali ja
Krrysztofowi Perret, radzcy par-
lamentu, ktéry si¢ odtad prze-
zwal Perrotem z Malmaison.
Od tych, przeszed! Malmaison
do familii Lecoulteux i Cante-
leux. Tam lato wtedy przepedzal
Jakéb Delilles, tam przeloiyl
czgéé Georgiki Wirgillego.
Jézefina stracita meza pod gilo-
tyng; sama byla wwigzieniu.
Talliea uwolnil jg; Barras wy-
jednal powrét jéj dobr; zawsze
im byla za to wdzigezny. Byla
ona bowiém tyle dobra co tkliwa.
Pan Chanérier, kidry ja w dzie-
cifistwie zoal, wzigl do Croisso
w bliskosei Chaton, gdzie miat
pickny domek, tam, ta mloda
wdowa znalazla schronienie z
dwojgiem dzieci, Eugeniusz u-
ezyl si¢ stolarstwa; a Horten-
sya robila koronki; dla utrzy-
mania si¢ i zjednania sobie przyja-
ciol. Eugeniusz nie zapomnial

nigdy stolarza w Croissy, i te-
stamentem przekazal mu pensyq
ktéra go dotad regularnie docho-
dzi. — Gdy czas smutku i po-
strachu mingl, staranosig prze-
sadzaé welegancyi i zabawach;
przelawszy wiele lez, chciano
Je $miéchem zastapié. Z nadzwy-
czajng szybkoscig przechodzily
najiywsze wzruszenia. Zdarzenia
jedne po drugich nagle naste-
pujac; zaciéraly si¢ w pamigei;
dawano bale w ParyZu i okolicy;
do$é dlugo siedziano samotnie
w domach. Chciano wige wyna-
grodzié to sobie. Wszedzie spo-
strzegano spacérujacych, a po-
dajge sobie rece powtarzano be-
zustannie: Ah! jak si¢ ciesze,
widzace cig; sadzilem Ze juz nie
Zyjesz.

Barras dawal §wietne wieczory
na kiérych Jrefina jasniala. Bo-
naparte byl takZe proszony, tam
ja piérwszy raz zobaczyl i od-
razu pokochal. — Wkrétce sie
pobrali; Jézefina kupila Malmai-
son, i ta majetnosé stala im sie
najmilsza ! Bonaparte adoptowal
dzieci swojéj malzonki; — Pani
Campan podjela si¢ wychowania
dzieci Jozefiny 5 i Bonaparte po-
wierzyl jéj takie swoje siostry.
Instytut naukowy byl w St. Ger-
main , male dwie milki od Mal-
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maison , cz¢sto wige odwiédzano
si¢ wzajemnie. W czasie rozda-
wania nagréd grywano komedye,
kiire na ten cel ukladala Allissan
do Chaset. Zebrania te, bywaly
bard.o $wietne, jeneralowie, ka-
pitalisci , mgiowie, kigrzy tylko
prawa do stawy lub majatku ro-
Scié sobie mogli, ubiegali si¢ o
preystep do towarzystw w St.
Germain. Kawalerowie wybié-
rali sobie Zony mi¢dzy elewkami;
byl to niejaki odcien zakfadu w St.
Tyr, wistocie, nie tak poboiny,
lecz za to powabniéjszy. Pen-
syonarki ktore uzyskaly nagrody
wezasie rocznych popiséw , mo-
gly przepedzaé Bém dni w Mal-
maison w towarzystwie ukocha-
né) Hortensyi; wten czas to u-
Zywano zabuw wszelkiego ro-
dzaju, a caly Park, dei$ tak
samotny, byl Swiatynig mlodo-
$ci i wesolosci. Jozefina towa-
rzyszyla mezowi do Whoch, leez
do Egiptu nie pojechala, Naj-
wigeé) czasu trawifa w Malmai-
son ; ozdabiajye to ulubione sie-
dlisko wszystkiém co tylko sztuka
i natura pigknego miéé mogla,
zaloiyla galerya obrazéw irzei-
biarstwa , botaniczny ogréd, bi-
blioték¢, gabinet historyi natu-
ralnéj, i owczarniy. Podobunémi

zatrudnieniami skracala ezas nie-
obecnosei m¢za.

W skutku listu odebranego od
Siéyesa , ktéry zostal w Paryzu,
jako czlonek dyrektoryatu, do-
nuszgeego o rozdwojeniach jakie
w Paryzu panowaly, Bonaparte
opuseil Egipt i przybyl wnocy
do Malmaison. Zastal Jozefing
otoczong najstawniéjszémi me-
Zami. Wprawdzie, nie jestem
zatém, ieby kobiéty berlo trzy-
maly, lecz powinny panujaca silg
wspiéraé, 1 tém sposobem robi¢
Jja ulubiong i staly. Bylo to za-
danie, kiGre sobie Jozehina sama
utwor L}Id, a ktére zzadziwia-
jacym jenijuszem wypelmala,Je-
dnajae wst)slklch najzoaezniéj-
szych m¢zéw w Paryiu na strong
meza. Sicyes, ktory wow ezas
maly domek w Marly posiadal,
odwiédzal ja czgsto. Cagsto je-
swcze zrana porzucal dyrekto-
ryum i pod pozorem przechadzki
udawal si¢ do Malmaison , gdzie
miéwal dlugie narady s témi, kté-
rzy, jak on, spiesznych odmian
w rzadzie pragngli.

S|éyes preyezynil si¢ do wy-
niesienia  Bouapartego na tron,
i za to poznié] zostal od wszy-
stkiego odsunigty. Nie kochamy
bowiém tych, kiorym obowiy-
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zani jesteSmy; ich przytomnosé
zdaje si¢ nam byé zarzutem; a
zreezno$é, kt6réy dla nasze"o
dobra uzyli, bojaznia nas przej-
!l]llJe. N.lekrO!mnéJszych uwa-
zamy za dumnych i wyobrazamy
sobie Ze ich wymaganie réwna
au( Ldslugom, umkamy ich zhbo-
JaZni; samo “eJrzenle przeraza
nas.— Uczucia tgj nlE“’dZIQCZHO-
Sci s3 wsercu naszym i 52 tak
wlasciwe czlowiekowi, iz malo
Jest takich, kiérymby tego za-
rzutu uczy niC nié mozna. — Bo-
naparte potrzebowal JGzefiny, dla
zjednania sobie przyjaciol, précz
tych, ktérych mu Sityes obie-
cywal —Byld ona zr¢ezna, do-
weipna, wspdnnla, i jemu zu-
petnie ulegla; jéj niezmordowana
gorliwosé przyczymla si¢ prawie
tak dobrze jak tajne (]I‘Of"l po-
Iltykl , iz nadszed! 6w 18 Wrze-
sien y ktéry postaé calego kraju
mial zmiéni¢. — Ronsulat pow-
stal z Dyrektoryatu, a skonsu-
latu waniosto si¢ wealéj $wie-
tnoSci césarstwo. W przeciagu
dziesigeiu lat przeszia Jozefina
przez wszystkie honory; wPa-
ryzu jako césarzowy, wMedyo-
lanie jako krélowa koronowano,
otoczono j3 calym blaskiem ziem-
skim; lecz te Swietnodei niewy-
starczaly jéj do prawdziwego

szezgseia ukrycie si¢ w Malniai-
son i na lonie lubéj samotnosei
uwolni¢ si¢ od dworski¢j ety-
kiety, stanowilo jéj szczedeie.

Jak jéj poprzedniczka Marya
Antonina, ktéréj korone nosila,
réwnie njenawidzila 16j dwor-
szezyzny, kioréj falszywego bla-
sku si¢ obawiala. Poezya, pic-
kne sztuki, Zycie wiejskie, i ob-
cowanie zmilémi osobami hyly

Jéj naprzyjemniéjsza rozrywka,

ktérg nad wszystko przekladala,
Gdy Napoleon zwojennych wy-
praw powracal, spieszyl do Mal-
maison. Zeby Jozefing ucieszyé,
powickszal majctno$é prawie co-
dzién; laskiem, laka lub winnica,
tak Zze Park 1 folwarczek zna-
czng przestrzei zajmowaly. Bar-
dzo blizko Malmaison miala po-
siadlo§é jedna znaczna dama,
ktéréj za nic wdwiecie césarzo-
wi odstapi¢ nie cheiala, gdyi jego
1 Jozeliny nie nawidzita; prazy-
szfo na mysl césarzowéj aby ja
za t¢ niesluszuos$é ukaraé, w tém
celu kazala wielki kopiec usypaé
darning wylozyé i drzewami wy-
sadzié , w takiém poloZeniu, zeby
upartéj sasiadce widok do parku
zupelnie zastonié. Roboty szly
spiesznie, nawet w nocy przy
$wietle pochodui pracowano aby
prededj ukoiezyé.
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Wiageicielka zamku w sasiedz-
twie, podeszta w wieku i malo
widzgca osoba, zdi¢ta ciekawo-
Scig jak daleko robota si¢ posu-
ne La., udafa si¢ tamze , pewnego
wieczora, a zapomniawszy o
wielkim naczyniu zwoda ktére
bylo wziemig wprawione, ut-
chnawszy na ém stracita ré-
wnowage i wpadla wiakowe,
gdy na krzyk przez jéj sluig-
cych wydany zbiegli si¢ robo-
I.n|c3, znalezli ja bez przytomno-
sei ; i mimo uszelluch starai do
Zycia przywréeié nié mogli.

Sukcesorowie sprzedali maje-
tnos¢ Napoleonowi, i Malmai-
son tém sposobem coraz si¢ wie-
céj powigkszal. Powysadzano
aleje i gaiki, obwiedziono barie-
rami i rowami; lecz wszystko
mialo powiérzchownosé  skro-
muy, i gdy césarz przebyl prog
swéj ulubionéj wioski, zrucal
zsiebie wystawna okazalos¢ i
s prawdziwg bawil si¢ radoscig
Czesto  obiadowal na tarassie
przed zamkiem, nazywajac go
swém ohozem: Marszatkowie,
ministrowie, adjutanci znajdo-
wali si¢ tam lakze; poufalosé
wowych czasach nalezata do do-
brego tonu. Rozmawiano $miato
o teatrach y romansachicodzien-
nych utworach poetycznych, a

szezeScie lub nieszezgseie auto-,
réw zalezalo czesto od zdania
Jakie stego lowarzystwa wycho-
dzifo. Jmiiuszvccninnou dworu
l).udzo, Budzet byl im sprzy-
jajacy. Nie uszc7upl.mu pensyi
Jak terazy inie bylo ze znaczniéj-
szych uczonych ktéryby pensyi
rocznéj od rzydu nie bral, mimo
szezegllnych gratylikacyj.
«Slawa ,» powtarzal czesto tu
Napoleon , «Slawa jest moim bo-
zyszezem !» i caly kreaj dadyl do
niéj, jak on.— Cagsto, gdy towa-
rzystwo z blizszych jego przy-
jaciol si¢ skladato, ukladane
plany, wyprawy, i zwyei¢ztwa.
Odbiérano Kuryeréw, wydawa-
no rozkazy i losy najwickszych
mocarstw wlym malym, dzis
niestely, opuszezonym I)l'l)’jﬂ-
znym kyciku ziemi rozstrzygano.

ARTORKA DESGARCINS.

Mivdzy aktorkami, ktére za
czasow rzeczypoqpolnleJ w tragi-
cznym zawodzie anczcszulnlej
zdolnlv scen¢ francuzkg, pa-
ni l)ns-mrcmc zajmowala naj-
piérwsze miejsce, a okropoy
Jéj skon moze najlepszym byé
dowodem, do jakiego stopunia
przejmowala sie duchem rdl,
ktore przedstawiaé¢ miala. Po-
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niewaz nadwatlone zdrowie dwu-
letni€j jéj eorki wymagalo Swid-
Zego wiejskiego powictrza, by
Ja wice lepigj pulc-onow‘u. mo-
gha, udah sic znig do Cli-
gnacourt pod Paryiem. Jednd)
nocy, gdy snem ujeta byla i nikl
Juz zdomownikéw nic czuwal,
banda rabusiéw, wlamawszy si¢
w j¢j pomiészkanie, skr¢ p()\\dld
meszczvslmq aktorke i orroh)u a
ja po najwickszéj czeSei zma-
Jatku, Jeden ze zloczyncéw nie-
zadowolony tém lupieziwem,
wréceil do &) s”;ialni,iw)mie-
rzywszy sziyletem do jéj pmsn,
grozit, ie jy zabije, jezeli Jc-
szeze ukrytych kiéjnotéw mu nie
wyda. Drigey rekg podata mu
Desgareins kosztowny dyadem,
kiéry si¢c wnoenym stolika jéj
znajdowal, zaklinajgec przytém
wyrazem najokropniéjszéj rospa-
czy dziko wyg lqdd]qcego Iotra,
by jéj wiszgey na 6] szyi por-
tret zostawil. Rabus zmigkezony
zalosnym glosem matki, sklonil
si¢ do jéj prosby, i zabrawszy
reszi¢ zdobyczy umkngl s pokoju.
Waruszenie, jakiego przy tym
wypadku doznat umysl téj aktor-
ki, byle nadewyeczajne, réwnie
dreezgece wspomnienie o nim
tkwilo nicustannie odtyd w jéj

sercu. Po mejnluel przerwie wy-
stapitanareszeie znowu obok Tai-
my wnowo przez pana Ducis
przerobionym  Otelle Szekspira.
Sztuka sig rozpoczelas teatr byl
zapelviony widzami, a publi-
czuo$é najhuczniéjszym oklas-
kiem powitala aktorke, kiéré
tak dlugo byla pozbawiona. Pani
Desgarcins przedstawiala Besde-
mou¢ zzwykly przewaga swego
talentu, a Talma, ktory dlao-
chrony jeszcze wytlego zdrowia
artystki przedsicwzigl byl w swo-
J¢j grze byé umiarkowanym, Tal-
ma, ktéry obeznany zliteraturg
angielskg, wprzekladzie Ducisa
umial upatrzyé ducka Szekspira,
nié mogl opanowaé swego za-
patu, dal si¢ uniés¢ owym o-
guislymm  wzruszeniom, owym
wybuchom srogiego gniéwu, kio-
re poiniéj postrzegano tylko w
Keanie i Macreadym, gdy przed-
stawiali toz samo dzielo angiel-
skiego poety. W pigtym akeie
przestracb pani Desgarcins byt
istotnym. Drigeym i czt_:stokroé
przerywanym glosem $piéwala
ona znang piosnke o wiérzhie i
Jéj cieniu. Lgkala si¢ Otella i
jego sztyletu. Przez osubliwsu:
pomigszanie przestraszonego Jéj
umystu znalazta wtéj chwili ja-
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kie$ podobiefistwo mi¢dzy Tal-
ma, a owym rabusiem, pod kté-
rego sziyletem w Clingnancourt
omal Ze trupem nie padla. Gdy
wige aktor przyblizyl si¢ do 162-
ka, na ktérém podczas przed-
stawienia sztuki leiala, wydala
krayk przerailiwy; a poniewai
pamicé uobecniala jéj te chwi-
lg, wktéréj rabusia zaklinala:
» Przez milo$é Boska! nie badZ
tak srogim i pozostaw mi ten
portret;» loZ samo murzynowi
powtarzajac, pomigszania zmy-
stéw dostala?.. Sréd powsze-
chnego przestrachu spadia za-
stona. Ple¢ pickna byla blizka
omdlenia; po calym teatrze sly-
chaé bylo glos powszechny:
» Zabil ja! zabil ja! Pani Des-
garcins, Pani Desgarcins niech
wystapl prosimy !» — Podnio-
sla sig zaslona, a pani Des-
garcins blada i z oslupialym
wirokiem, szukajae ciggle po-
mi¢dzy olaczaigcemi Jja osobami
portretu swojéj corki, sklonila
si¢ po raz ostatni publicznosei,
ktéréj juz nie rozumiala okla-
skow. Od téj chwili postradalfa
przytomno$é umystu na zawsze.
W kilka miesi¢cy poiniéj umarla
w dwudziestym si6dmym roku
zycia swego.
~=—=000000 0=

WYPRAWA PANNY
W ROKU 1738 i 1838.

Ateby okazaé, jak si¢ czas
zmiénia , a znim obyczaje , prey-
taczamy wyprawe panny mlodéj
eroku 1738 1 1838. Wr. 1758
wzi¢la panna mloda w wyprawie:
1) Kilka kufréw napelnionych
bielizna, futrami i sukniami babki
i matki. 2) Szkatulk¢ okutg sré-
brem, wniéj rozmaite zlote 1
srébrne monety, a wszystkie po-
$wiecane mna §. Trzech Kréli,
karawake i1 inne szacowne rze-
czy. 3) Ksiaike¢ do nabozZeiistwa
okuta w srébro i Zywoly $wictych
takie masiv oprawne. 4) Srébra
stolowego na 24 oséb; mnéstwo
miedzi i cyny; zupelng aptéke
rozmailych medykantéw i kon-
fektéw. 8) Oltarzyk domowy
wsrébrnych ramach, srébrog
amputke i krueyfiks. 6) Rilka-
nascie sznurkéw perel prawdzi-
wych, krzyz zloty, takiz zégarek,
brylantowe ubranie na glowe,
tabakierk¢ damska i kilka pier-
$cieni. 7) Kanapy i krzesla de-
bowe, obite pagsowym adamasz-
kiem , zielony adamaszkowy pa-
wilon , dwie katory scycu. Tym
sposohem wyposazona panna
mloda , dostawszy kilka tysigcy
dukatéw pod poduszke, Zyla
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szezesliwie z swoim malZonkiem,
kt.drc.go przed Slubem nigdy nie
widziala ; szacowne to stadlo nie
'znulo u'igdy niezgody (‘lomowé‘]:
i przenioslo si¢ do wiecznosei
zobjeciaswych dzieci i wnukéw.
— Inna zupelnie wyprawaiinny
sposob Zyeia jest w . 1858. Pan-
na mloda doestala: 1) Bronzo-
wang szafe z machoni, wniéj
kilka su!uen z gazy, tulu, pety-
nety; kilka sztuczek modnych
nasuknie; koszul szesé. 2) Wiel-
kie pudto skapeluszami, pudeltka
s piorami, woalami, czépeczka-
mi, dwa tuziny poficzéch @ jour
i tylez modoyeh rckawiezek.
= A ! :
5) Imiennik , kilka noworoczni-
kéw francuzkich 1 kilka roman-
séw. 4) Elegancki
fowy i do herbaty;
bra paclk-foung. 3S) Przepysina
toalet¢ i mnédstwo gotowalnia-
nych fraszek. Kolija zbronzu,
zlocong wogniu, kilkasznurkéw
nasladowanych peret, dyadem
s kamiéni czeskich. 7) Meble
zmachoni, lustra, bronzy, nad
16zkami (!r'al,ner)'e zgazy 1 mu-
szlinu. Sypialnia jegomosei na
dole, jéjmosei na piérws'zém pi.(;-
trze. Przed slubem napisano kil-

serwis sto-
zamiast sré-

ka arkuszy intercyzy, ale ani
jednego nie dotrzymano punkta
i juz si¢ proces rospoczal. Pa-
stwo mlodzi nakochawszy sie
dosy¢ przed pobraniem sic, teraz
zobojetnieli juz dla siebieiwkril-
ce zapewne uslyszemy o ich ro-
zwodzie.
——m.—
SZCZYTNA ODPOWIEDS
NA TRUDNE ZAPYTANIE

. Beugnot byl prefektem zacz-
s6w césarstwa 5 podobnie jak to-
warzysze jego zajmowal si¢ gor-
liwie statystyka; byho bowiém
sposoh podobania si¢ eésarzowi,
JakoZ samego césarza uwaiano
za mistrza wtéj umiejglnosei,
Jednego razu césarz prejéidial

rzez  departament Beugnota,
» Oh !« rzekl kt6$ do Napoleona,
»co tego prefekta, to waszcé
sarska mos$é nie zmiészasz.» —
» Zobaczymy, « odrzekl césarz
i u$miéchngwszy si¢ chytrze za-
pytal Beugnota: «Mogci prefek-
cie, ile téz ptakéw przeciggalo
witym roku przez departament
wacpana?» — «Jeden tylko orzel,
najjasniéjszy  panie!s odrzekl
Beugnot.

W Rrasowie, Czcronkami Jozera Czecua.





